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Knji`ica je izdana v okviru projekta Hi{na imena v [en~urju, ki ga financira Ob~ina [en~ur.

Izdajatelj zaradi podatkov, pridobljenih preko ustnih virov, ne jam~i za popolno pravilnost hi{nih

imen in zgodb ter ne odgovarja za morebitne tipkarske napake v besedilu in zapisu hi{nih imen.

Za pomo~ pri raziskovanju hi{nih imen se zahvaljujemo sodelujo~im doma~inom, 

{e posebej Franciju Ajdovcu, Jerneju Ajdovcu, Francki Rakovec, Stanetu Remicu, 

Janezu in Anici Sajovic, Janezu Vidmarju, Petru Vidmarju, Venclju Zupancu in Marjanu Zupanu.

Za ogled zbranih gorenjskih hi{nih imen obi{~ite www.hisnaimena.si.

Fotografija na naslovnici: Vhodna vrata Pri Bvagnetu v [en~urju. (Foto: Klemen Klinar)
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Uvod

Hi{na imena ozna~ujejo doma~ije in 
pripadajo~a polja, travnike, gozdove

ter predvsem ljudi, ki na teh doma~ijah
`ivijo. Ta »doma~a« imena so nastala iz
potrebe po la`jem lo~evanju doma~inov
med seboj in so se na doma~ijah obdr`ala
kljub menjavi lastnikov in njihovih priimkov.
Danes z opu{~anjem kmetij in zamiranjem
kme~kega `ivljenja v vaseh hi{na imena
izginjajo iz vsakdanjega govora, vsa ve~krat
poznajo le {e starej{i. Da bi prepre~ili njiho-
vo izginotje, je bil v sklopu projekta Hi{na
imena v [en~urju opravljen podroben pre-
gled nekdanjih in dana{njih hi{nih imen v
naselju [en~ur. Podatki za seznam hi{nih
imen, ki so objavljena v tej knji`ici, so bili
pridobljeni s pregledom zgodovinskih virov,
z razgovori s starej{imi doma~ini in na
sre~anju s krajani [en~urja. V knji`ici so
zbrana stara hi{na imena, ki jih doma~ini za
navedene lokacije poznajo, ~eprav se imena
v nekaterih primerih ne uporabljajo ve~.

Pomen in izvor hi{nih imen
Hi{na imena so del na{e kulturne dedi{~ine.
V njih se ohranja doma~e nare~je in nje gove
krajevne govorne posebnosti. V razlagi hi{nih
imen se ve~krat skrivajo tudi zani mive zgo -
dovinske podrobnosti o kraju ali doma~iji.
Pomembna so z vidika spodbujanja pripad-
nosti va{~anov doma~iji in doma~emu kraju.
Izvor hi{nih imen je raznolik in marsikdaj 
ni ve~ poznan. Najpogosteje izvirajo iz:

• ledinskih imen (npr. Pri Razpotneku –
doma~ija stoji na razpotju dveh poti),

• krajevnih imen, imen de`el in pokrajin
(npr. Pri Nemcu – po `eni lastnika, 
ki je bila Nemka),

• osebnih imen (npr. Pri Voran~ku – 
po imenu Lovrenc, Voranc),

• priimkov (npr. Pri Pajarju – po priimku
Pajer, ki naj bil po zgodovinskih
podatkih najstarej{i {e ohranjeni 
priimek v [en~urju),

• vzdevkov, ki so nastali na podlagi
telesnih posebnosti ali du{evnih last-
nosti nosilca, iz imen `ivali, rastlin,
zna~ilnih jedi ipd. (npr. Pri Liparju –
pred hi{o je neko~ stala velika lipa, 
Pri Kobasarju – domnevno po izdelo-
vanju klobas, po doma~e kobas)

• poimenovanj za poklice in dejavnosti
(npr. Pri Kova~u – na doma~iji so 
neko~ imeli kova~ijo).

Zgodovinski zapisi
Zapisi hi{nih imen v zgodovinskih virih
nam potrjujejo, da je hi{no ime v ~asu
nastanka tega vira `e obstajalo. Z njimi si
v~asih lahko pomagamo tudi pri ugotav -
lja nju izvora hi{nega imena. Zapisi iz
Franciscejskega katastra za Kranjsko so
pridobljeni iz Abecednega seznama last-
nikov zemlji{~ iz leta 1827 za katastrsko
ob~ino [en~ur (St. Georgen).
Dokumentacijo navedenega katastra hrani
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Arhiv Republike Slovenije. Tudi v statusu
animarum oziroma knjigi `upljanov so
hi{na imena vodena kot posebna kategori-
ja. V tabelah so navedena hi{na imena iz
Statusa animarum `upnije [en~ur, ki je
hranjen na sede`u `upnije. V preglednicah
so navedeni prepisi hi{nih imen iz
predstav ljenih virov, po{evnica ozna~uje,
da hi{nega imena v tem viru ni, ponekod
je neberljivo.

Jezikoslovna pojasnila
Ker so tako hi{na imena kot tudi nare~ja
ter njihovi krajevni govori del `ive 
kulturne dedi{~ine, so hi{na imena 
zbrana in zapisana v njihovi nare~ni obli-

ki. Pri zapisu nare~nega izgovora hi{nega
imena so uporabljena naglasna znamenja,
ki povedo, kako je hi{no ime nagla{eno
in kak{en je nagla{eni samoglasnik.
Ostrivec ozna~uje ozek in dolg glas 
(npr. répa, móka), stre{ica zaznamuje
{irok in dolg glas (npr. pêta, rôka), 
krativec pa {irok in kratek glas (npr. 
kmèt, nastòp). Pri zapisu je uporabljen
tudi znak za polglasnik " ", ki ga 
izgovarjamo kot samoglasnik v 
be sedah pes [p s], vrtnar [v rtnár].
Hi{nim imenom so dodane {e delno po -
knji`ene oblike, to je nare~nemu izgo voru
kar najbli`ji zapis z znaki slovenske
abecede s poknji`eno kon~nico imena.

Stara razglednica [en~urja med leti 1928 in 1947. 
Foto: dokumentacija Slovenskega etnografskega muzeja (avtor: Vekoslav Kramari~)
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Hi{na Stara Franciscejski Status  Hi{no ime Hi{no ime 
{tevilka hi{na {t. kataster 1827 animarum nare~no poknji`eno

Beleharjeva cesta 2 176 / Jama Na Jám Na Jami

Beleharjeva cesta 3 166 / Kramar/Pri Francu P r Frônc Pri Froncu

Beleharjeva cesta 4 10 Gollob Golob P r Govób Pri Govobu

Beleharjeva cesta 5 / / / P r Sve~án Pri Sve~anu

Beleharjeva cesta 6 9 / Pajer P r Pájarj Pri Pajarju

Beleharjeva cesta 8 4 / Belehar P r Béleharj Pri Beleharju

Beleharjeva cesta 10 3 Bunder Bunder P r Búndr Pri Bundru

Beleharjeva cesta 11 5 Tille Tilje P r Tílet Pri Tiletu

Beleharjeva cesta 13 1 Jarz Jarec P r Járc Pri Jarcu

Beleharjeva cesta 14 / / / P r Más ln Pri Maseljnu

Beleharjeva cesta 15 6 Akler Potova bajta/Kova~ P r Ková~ Pri Kova~u

Beleharjeva cesta 16 179 / Cuk P r Cúk Pri Cuku

Beleharjeva cesta 17 148 Pek Pek bajta/[tumfar P r [túnfarj Pri [tunfarju

Beleharjeva cesta 20 11 Jesch Je` P r Jé` Pri Je`u

Beleharjeva cesta 22 / / / P r Ájdovc Pri Ajdovcu

Beleharjeva cesta 23 158 Keschan Gu{ec P r Rábi~ Pri Rabi~u

Beleharjeva cesta 31 / / / P r [ántk Pri [antku

Beleharjeva cesta 51 155 / Bivje Na Bívj Na Bivju

Delavska cesta 2 32 Schpan [epan P r [ipán Pri [ipanu

Gasilska cesta 1 145 Bessiak Bizjak P r B zják Pri Bizjaku

Gasilska cesta 3 / / / P r Dolénc Pri Dolencu

Gasilska cesta 6 / / / P r Skútnek Pri Skutneku

Gasilska cesta 7 / / / P r Porovnét Pri Porovnetu

Gasilska cesta 8 / / / P r Organíst Pri Organistu

Gasilska cesta 9 / / / P r Pájarj Pri Pajarju

Gasilska cesta 11 / / / P r Rêzk Pri Rezki

Gasilska cesta 12 / / / P r Bíd ln Pri Bideljnu

Gasilska cesta 13 / / / P r Némc Pri Nemcu

Gasilska cesta 17 12 Raspatneg Razpotnik P r Rázpotnek Pri 
Razpotneku

[en~ur



6

Kako se pri vas re~e? Hi{na imena v [en~urju

6

Hi{na Stara Franciscejski Status  Hi{no ime Hi{no ime 
{tevilka hi{na {t. kataster 1827 animarum nare~no poknji`eno

Gasilska cesta 19 13 Debelek Debeljak P r Debélek Pri Debeleku

Gasilska cesta 25 / / / P r Potókarj Pri Potokarju

Gasilska cesta 35 131 / @virec P r @vírc Pri @vircu

Gasilska cesta 37 / / / P r Mejá~ Pri Meja~u

Gasilska cesta 41 / / / P r Búlovc Pri Bulovcu

Kranjska cesta 1 16 Jegley Jeglej P r Igléj Pri Igleju

Kranjska cesta 4 64 Lippar Lipar/Po{ta/[tacunar P r Ga{p rlín Pri Ga{prlinu

Kranjska cesta 5 18 Pfarrhof Farov` Fárov` Farov`

Kranjska cesta 7 17 Klapanay nekdanja kaplanija Kaplaníja Kaplanija

Kranjska cesta 8 62 Konz Konec P r K r~ Pri Kr~u

Kranjska cesta 9 20 Makouz Makovec P r Mákovc Pri Makovcu

Kranjska cesta 12 61 Schlibern [libern P r [líb rn Pri [librnu

Kranjska cesta 13 55 Templou Templov P r T mpláv Pri Templavu

Kranjska cesta 14 60 / [kander P r [kándr Pri [kandru

Kranjska cesta 16 59 Kramer Templav~kova Mica/ P r Pét r~k Pri Petr~ku
Peter~ek

Kranjska cesta 18 58 Martan Martnjekova hi{a P r Martánk Pri Martanku

Kranjska cesta 19 / / / U Víl V Vili

Kranjska cesta 27 / / / P r Tí{larj Pri Ti{larju

Kranjska cesta 31 187 / Rabi~ P r Rábi~ Pri Rabi~u

Kranjska cesta 33 / / / Na Rúsk m Na Ruskem

Mlakarjeva ulica 1 29 Debelek Planjav{kova bajta P r Ponáv{ek Pri Ponav{eku

Mlakarjeva ulica 2 in 4 53 Gostel Gostelj/Ahler P r Áhlarj Pri Ahlarju

Mlakarjeva ulica 3 30 Veser Vehar P r Véharj Pri Veharju

Mlakarjeva ulica 5 31 Biditz Bide~/Bi~ P r Bí~ Pri Bi~u

Mlakarjeva ulica 6 52 Zikout Cikovt/Svetelj P r Svetêl Pri Svetelu

Mlakarjeva ulica 7 149 Keschan Ke{an P r Albín Pri Albinu

Mlakarjeva ulica 8 51 / Kralj/[imen P r [ímn Pri [imnu

Mlakarjeva ulica 9 / / / P r Bránk Pri Branku

Mlakarjeva ulica 12 50 Zwet Jerinec/Lojze P r Lójzk Pri Lojzku

Mlakarjeva ulica 14 49 Napertschneg Svetelj P r Andréj Pri Andreju
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Hi{na Stara Franciscejski Status  Hi{no ime Hi{no ime 
{tevilka hi{na {t. kataster 1827 animarum nare~no poknji`eno

Mlakarjeva ulica 18 / / / P r Francét Pri Francetu

Mlakarjeva ulica 22 48 Thonz Tonec P r Tónc Pri Toncu

Mlakarjeva ulica 23 33 Uretschar Sladkan P r @áklarj Pri @aklarju

Mlakarjeva ulica 24 / / / P r Júr~k Pri Jur~ku

Mlakarjeva ulica 25 35 Barle Barle P r Bárlet Pri Barletu

Mlakarjeva ulica 27 36 Banka Bankova bajta P r Vôsv Pri Vosvu

Mlakarjeva ulica 29 / / / P r Kímovc Pri Kimovcu

Mlakarjeva ulica 30 / / / P r [v rkot Pri [vrkotu

Mlakarjeva ulica 31 / / / P r Knáp~ Pri Knap~u

Mlakarjeva ulica 37 37 Marka Markuta P r Márk Pri Marku

Mlakarjeva ulica 39 38 Saitz Zajic P r Zájc Pri Zajcu

Mlakarjeva ulica 40 46 ta mal Templou Templav~ek P r T mpláv~k Pri 
Templav~ku

Mlakarjeva ulica 43 39 Hlevar Hlevar P r Hlévarj Pri Hlevarju

Mlakarjeva ulica 44 44 Alenak Alenjak P r Lenák Pri Lenaku

Mlakarjeva ulica 45 169 / Zaj~ev Ale{ P r Jerínc Pri Jerincu

Mlakarjeva ulica 46 43 Vekatsch Veka~ P r Veká~ Pri Veka~u

Mlakarjeva ulica 50 151 Saitzou Franze [tern P r [tírn Pri [tirnu

Mlakarjeva ulica 54 42 Rebetscheg Rus P r Rús Pri Rusu

Mlakarjeva ulica 55 / / / P r Bán Pri Banu

Mlakarjeva ulica 59 / / / P r F rmí` Pri Frmi`u

Mlakarjeva ulica 61 / / / P r [ímn Pri [imnu

Mlakarjeva ulica 66 / / / P r Má~k Pri Ma~ku

Pipanova cesta 1 68 Beneficiaten Haus/ Gasíl n dóm Gasilni dom

Pipanova cesta 2 144 Bagne Bogne P r Bvagnét Pri Bvagnetu

Pipanova cesta 3 70 Gaber Gaber P r Gábr Pri Gabru

Pipanova cesta 4 142 Leben Leben/Meljat P r M lát Pri Melatu

Pipanova cesta 5 71 Planauscheg Planjav{ek P r Ponáv{ek Pri Ponav{eku

Pipanova cesta 7 72 Pek Pek P r Pék Pri Peku

Pipanova cesta 8 141 Miketz Foltan P r Fóltan Pri Foltanu

Pipanova cesta 9 73 Kaje Kaje P r Kajét Pri Kajetu
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Hi{na Stara Franciscejski Status  Hi{no ime Hi{no ime 
{tevilka hi{na {t. kataster 1827 animarum nare~no poknji`eno

Pipanova cesta 10 138 Bressar Brezar P r Brézarj Pri Brezarju

Pipanova cesta 11 74 Leuz Levec P r Lévc Pri Levcu

Pipanova cesta 12 137 Pojeren Pojeren/Pri Slugu P r Brí~ Pri Bri~u
in Bri~

Pipanova cesta 13 76 Strupi Strupi P r Strúpj Pri Strupiju

Pipanova cesta 14 136 Kuschar Ku{ar P r Kú{arj Pri Ku{arju

Pipanova cesta 15 78 / Ves P r Vés Pri Vesu

Pipanova cesta 16 134 Gebernik Gobernik P r Gob r nk Pri Gobrniku

Pipanova cesta 17 81 Michautz Mihovt P r Míhovt Pri Mihovtu

Pipanova cesta 18 132 Grosche Gro{e P r Gro{ét Pri Gro{etu

Pipanova cesta 19 82 Kampisch Kampi` P r Kampí` Pri Kampi`u

Pipanova cesta 20 130 / Ah~in P r Ah~ín Pri Ah~inu

Pipanova cesta 21 83 Perdan Prdan/Pri Jo`u P r Jó` Pri Jo`u

Pipanova cesta 22 129 Oseu Vozel P r Vôzv Pri Vozlu

Pipanova cesta 23 84 Zhimscher ^im`ar P r ^ím`arj Pri ^im`arju

Pipanova cesta 24 128 Kowatsch Kova~ srednji P r Ková~ Pri Kova~u

Pipanova cesta 25 85 Babnar Bobnar P r Bobnárj Pri Bobnarju

Pipanova cesta 26 127 Jerreb Jereb P r Jeréb Pri Jerebu

Pipanova cesta 27 86 Graschitz Gra{i~ P r Grá{~ Pri Gra{~u

Pipanova cesta 28 126 Anschek An`ek/ P r n`k Pri An`ku
@erov~eva bajta

Pipanova cesta 29 87 Terbe Trbe P r Vênc ln Pri Venceljnu

Pipanova cesta 30 124 Scherouz @erovec P r @eróvc Pri @erovcu

Pipanova cesta 31 89 Kimauz Kimovec/Lipar P r Líparj Pri Liparju

Pipanova cesta 32 122 Palouz Polovec P r Pólovc Pri Polovcu

Pipanova cesta 33 90 / Mubi/Sedlar P r [lósarj Pri [losarju

Pipanova cesta 34 121 Pott Pot P r Pót Pri Potu

Pipanova cesta 35 91 Hudobiunig Hudobivnik P r Hudobív nk Pri 
Hudobivniku

Pipanova cesta 36 120 Kraschautz Kra{evec P r Krá{ovc Pri Kra{ovcu

Pipanova cesta 37 94 Vischer Vi{nar P r Ví{narj Pri Vi{narju

Pipanova cesta 38 118 Strittich Stritih P r [trítk Pri [tritku
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Hi{na Stara Franciscejski Status  Hi{no ime Hi{no ime 
{tevilka hi{na {t. kataster 1827 animarum nare~no poknji`eno

Pipanova cesta 40 116 Schumer @umer P r @úmr Pri @umru

Pipanova cesta 41 95 Kopary Koporec P r Kopôrc Pri Koporcu

Pipanova cesta 42 115 Ferjan Ferjan/Balanti~ P r Balánti~ Pri Balanti~u

Pipanova cesta 44 99 Kobassar Kobasar P r Kobásarj Pri Kobasarju

Pipanova cesta 46 / / / P r Martín Pri Martinu

Pipanova cesta 56 165 / Nauren P r Naúrn Pri Naurnu

Pipanova cesta 58 / / / P r [ú{tarj Pri [u{tarju

Pipanova cesta 60 / / / P r Betón Pri Betonu

Pipanova cesta 66 98 Schitneg Muren P r Múrn Pri Murnu

Planjava 1 41 Planauscheg Planjava U Ponáv V Ponavi

Stranska pot 1 21 Messnerey [ola Ta Stára {óla Stara {ola

Stranska pot 2 28 Jerinz Cvet/Majenlanek P r Lipávc Pri Lipavcu

Stranska pot 3 23 Boltschar Bolj~ar P r Ból~arj Pri Bol~arju

Stranska pot 4 26 Ultschar Uli~ar P r Úl~arj Pri Ul~arju

Stranska pot 5 24 / Bo{ton/Jo{k P r Jó`k Pri Jo`ku

Stranska pot 6 25 Banka Banka P r Bánk Pri Banku

Stranska pot 8 / / / P r @nídarj Pri @nidarju

Stranska pot 9 146 Kostermann Klo{ter/Pri Cenetu P r Cênet Pri Cenetu

Stru`nikova pot 1 67 Bagne Bogne~a bajta Bvagné~a bájta Bvagne~a bajta

Stru`nikova pot 2 8/19 Lenard Obork/Lenart P r Lénart Pri Lenartu

Stru`nikova pot 11 140 Lorenzek Lovren~ek P r Vóran~k Pri Voran~ku

Stru`nikova pot 13 135 Pangerz Rusov Toma` P r Prínc Pri Princu

Stru`nikova pot 19 / / / P r Céstarj Pri Cestarju

Stru`nikova pot 21 66 Schuster [u{tar P r [ú{tarj Pri [u{tarju

[tefetova ulica 1 65 Perger Pergar P r Pêrgarj Pri Pergarju

[tefetova ulica 10 75 Obarch Oborhoveca bajta/ P r Tomá` Pri Toma`u
Jerina bajta/
Toma`eva bajta

[tefetova ulica 14 79 Zhankel Maselj P r Más ln Pri Maseljnu

[tefetova ulica 16 / / / P r Má~k Pri Ma~ku

[tefetova ulica 33 88 Jurgel Jo{tov Matev`/Dro`ar P r Drô`arj Pri Dro`arju

[tefetova ulica 35 / / / P r [tórman Pri [tormanu
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Hi{na Stara Franciscejski Status  Hi{no ime Hi{no ime 
{tevilka hi{na {t. kataster 1827 animarum nare~no poknji`eno

[tefetova ulica 36 92 Prosnek Prusnik/Ti{ler P r Tí{larj Pri Ti{larju

Velesovska cesta 1 100 Perger Pergarjeva bajta/ P r @ú{m Pri @u{mu
@u{em

Velesovska cesta 2 114 Podlipnig Podlipnik P r Podlíp nk Pri Podlipniku

Velesovska cesta 3 102 Stunfar [tumfar/[tingelc P r [tíng lc Pri [tingelcu

Velesovska cesta 4 113 Pauschel Pav{elj P r Páv{ ln Pri Pav{eljnu

Velesovska cesta 5 105 Babnar Silne`/Siven P r Sívn Pri Sivnu

Velesovska cesta 6 112 Kowatsch Kova~ gornji P r Ková~/ Pri Kova~u/ 
P r Pahláv Pri Pahlavu

Velesovska cesta 9 / / / P r Bo{tk Pri Bo{tku

Velesovska cesta 13 150 Bertoldo Bertolbe{ P r Betórbe` Pri Betorbe`u

Velesovska cesta 14 108 Singelz Grosse [tingelc P r Vôzv Pri Vozlu

Velesovska cesta 17 167 / [ipec P r [ípc Pri [ipcu

Velesovska cesta 18 107 / [torman/Mi{ka P r Mí{k Pri Mi{ku

Velesovska cesta 20 / / / P r Cúk Pri Cuku

Velesovska cesta 24 / / / P r ta Bó{tn h Pri Bo{tnih

Velesovska cesta 28 / / / P r Kanonírj Pri Kanonirju

Velesovska cesta 32 / / / P r Jó`man Pri Jo`manu

Velesovska cesta 34 / / / P r Apní{arj Pri Apni{arju

Weingerlova ulica 2 119 Strittich Jur~ek pri cesti P r Júr~k Pri Jur~ku

Weingerlova ulica 6 / / / P r Ják Pri Jaku

Weingerlova ulica 10 96 Stingelz [tingelc P r [tíng lc Pri [tingelcu

Weingerlova ulica 12 175 / @itnjek P r @ítnek Pri @itneku

Weingerlova ulica 18 / / / P r Barón Pri Baronu

Weingerlova ulica 22 / / / P r Búnkarj Pri Bunkarju

/ 45 Pleschz Ple{ec P r Plé{c Pri Ple{cu

/ 56 Martnek Martnjek P r Mártnek Pri Martneku

/ 63 Primosch Matija/Primo` Golob P r Prímo` Pri Primo`u

/ 106 Piber Piber P r ^êsn Pri ^esnu

/ 152 / Kurnjek P r Kúrnek Pri Kurneku

/ 154 Zpinekar ^pinar P r ^pínarj Pri ^pinarju
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Hi{na Stara Franciscejski Status  Hi{no ime Hi{no ime 
{tevilka hi{na {t. kataster 1827 animarum nare~no poknji`eno

/ 164 / Rebe~ek P r Rebêr~k Pri Reber~ku

/ 192 / / P r Páv{ ln Pri Pav{eljnu

/ / / / P r Ávb ln Pri Avbeljnu

/ / / / P r Ob~ínsk Pri Ob~inski

/ / / / P r Úk Pri Uku

/ / / / P r Vrí~k Pri Vri~ku

Najstarej{i [en~urjani {e pomnijo, da
se je eni od doma~ij v vasi v~asih

reklo Pri Prdanu. Hi{no ime naj bi segalo
ve~ kot 500 let nazaj. V ~asu, ko so Turki
na svoji poti proti Dunaju in Gradcu
pusto{ili, ropali in po`igali vse, kar jim je
bilo na poti, naj bi v tej hi{i `ivelo lepo
dekle. Legenda pravi, da je to brhko
dekle ravno stalo na pragu, ko so Turki
jahali skozi vas. V o~i je padlo enemu od
tur{kih vojakov, ki je hitro razjahal svoje-
ga konja, pograbil lepotico in jo odpeljal 
v svoj harem.

Danes je doma~ija, v kateri je tudi stara
gostilna, poznana po hi{nem imenu Pri
Jo`u. Hi{e se je ime prijelo po Jo`u
Golobu, enem od preteklih lastnikov.   

Tudi v [en~urju je zgodovino posame -
znih hi{ in njenih prebivalcev mo~no

zaznamovala 2. svetovna vojna. Ena takih
je bila doma~ija Pri Lenartu, ki jo je na ze -
mlji{~u, ki ga je dobil kot doto ob poroki
z Marijo Zupan, na dana{nji lokaciji po
letu 1900 zgradil Janez Pipan. Bil je tesar,

Doma~ija Pri [tormanu v [en~urju je bila zgrajena
leta 1933. Eden od preteklih lastnikov je bil `elezar
na Jesenicah, njegova `ena pa gospodinja. Imela sta 
5 otrok. Ko so kmetje v gozdu sekali in pripravljali
hlode zase, je [torman za kurjavo lahko pobral
{torove. Po teh {torovih se je hi{e prijelo tudi hi{no
ime. Foto: arhiv Bogdana Perdana



Kako se pri vas re~e? Hi{na imena v [en~urju

12

tako da si je hi{o zgradil in stesal v veliki
meri sam. Bil je priden delavec, pa tudi
zaveden Slovenec. Kot tak je bil aktiven
tudi po za~etku nem{ke okupacije in zato
je bil prav v tej hi{i 9. 12. 1941 sprejet sklep
o ustanovitvi Kokr{ke ~ete. Zaradi tega so
nem{ki vojaki 8. marca 1942 leseno Lenar -
tovo hi{o po`gali. V po`aru sta `ivljenje
izgubila mama Marija in sin Janko, sina
Viktorja in h~er Rozalijo pa so iz ognja
re{ili. O~eta Janeza so odpeljali v zapore v
Begunjah, kjer so ga ustrelili. Po vojni, leta
1946, je bila hi{a z udarni{kim delom ponov -
no zgrajena, v njej {e danes `ivi Rozalija.

Ve~ sre~e so imeli Pri Ahlarju. Med vojno
so v hi{i namre~ {ivali obleke za partizane,
medtem ko je bila v sosednji stavbi belo -
gardisti~na postojanka.

Po pripovedovanjih se je doma~ije 
Pri Princu hi{no ime prijelo po enem

od prednikov, ki je `ivel preko svojih
zmo`nosti. Kljub skromnim dohodkom 
se je rad »po gosposko« obla~il ter
posku{al za takratne razmere bogato 
in razko{no `iveti – kot princ. Pred
rojstvom svojega 14. otroka je odpotoval
v Ameriko in se ni ve~ vrnil. 
Pri hi{i so kasneje izdelovali copate, 
ki so jih prodajali vse do Zagreba.

Podoben izvor hi{nega imena je 
povezan tudi z doma~ijo Pri Baronu.
Lastnik hi{e, ki je bil kaj`arskega stanu, 
je neko~ rekel, da bo nekega dne bogat
kot baron, zato so ga va{~ani kljub 
njegovemu negodovanju za~eli tako 
tudi klicati.

V preteklosti je doma~ija Pri Mi{ku v [en~urju stala na robu vasi, zato naj bi bilo v hi{i in okoli nje vedno
veliko mi{i. Od tod izvira tudi ena od razlag hi{nega imena. Pri hi{i so sicer kuhali `ganje ter prodajali
~e{nje. Marsikomu so dovolili, da si ~e{nje nabere sam, v zameno pa je polovica nabranih ~e{enj morala
ostati pri hi{i. Foto: arhiv Sandija Kralja
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Na fotografiji sta doma~iji Pri Peku in Pri Kajetu v
[en~urju leta 1910. 16 hi{, med njimi tudi doma~ija 
Pri Kajetu, je bilo leta 1912 uni~enih v po`aru. 
Foto: dokumentacija Slovenskega etnografskega 
muzeja (avtor: Ing. Skaberne)
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Doma~ija Pri Banku v [en~urju 
leta 1910. Foto: dokumentacija
Slovenskega etnografskega muzeja
(avtor: Ing. Skaberne)
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Neko~ naj bi v [en~ur pri{el bera~ 
iz Srednje vasi. Ustavil se je Pri 

Koba sarju, kjer je bila velika kmetija. 
Ko je prosil za hrano, so mu rekli, naj
iztegne dlani, in vanje so mu vlili vrelo
godlo*. Bera~ se je razjezil, vro~o jed
zalu~al v zid ter dejal: »Prekleta godla
{en~urska, tko so bogat, pa samo mal
vrele godle so dal.«

* [en~urska godla je juha iz ostankov mase za krvavice, 
v katero so zakuhali ri`, vse skupaj pa zabelili z ocvirki. 

Druga razli~ica zgodbe pravi, da je bera~,
ki je pri{el v [en~ur, na prvi doma~iji dobil
godlo za zajtrk, na drugi nato za kosilo in
na koncu {e na tretji za ve~erjo. Cel teden,
kar je bil v [en~urju, naj bi se mu godilo
isto. Ko je odhajal iz vasi, je rekel: »To je 
pa res godlarska vas. Kamorkoli sem 
pri{el, sem jedel godlo.« Od takrat naprej
naj bi se [en~urjanov prijelo ime godlarji.

Doma~ija Pri Avbeljnu je sprva stala Na Bivju poleg Tiletovega peskokopa. Leta 1938 so jo [en~urjani s 
konjsko vprego célo prepeljali na novo lokacijo, na mesto dana{njega naslova Beleharjeva cesta 28. 
Pri akciji, ki jo je organiziral tesar Franc Ajdovec – Ajdov~ev, so sodelovali z leve proti desni: Jo`a Su{nik –
Tiletov, Franc Zarnik, Alojzij Luskovec, Martin Su{nik, Franc Pajer, Tone [tefe, Luka Svetelj, Janez Pipan,
Stane Mlakar, Franc Zorman, Tone Verbi~, Franc Mlakar, Ciril Avbelj – Avbeljnov, Jo`a [u{tar, Janez Pipan,
Karol Ajdovec – Ajdov~ev, Slavko Pajer, Jo`a Stru`nik, Franc Krajnik, v hi{i med vrati stojijo od leve proti
desni: Jakob Pipan, Miha Pipan, Jernej Pilar – Kova~ev, na desni strani fotografije ob drevesu stojita 
Stanko Zorman – Debelekov in Francka Zarnik. Foto: arhiv Francija Ajdovca (avtor: Franc Ajdovec st.)
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Doma~ija Pri Brezarju v [en~urju
leta 1910. Foto: dokumentacija
Slovenskega etnografskega muzeja
(avtor: Ing. Skaberne)

Na fotografiji je doma~ija Pri Dolencu v [en~urju med leti 1928 in 1947, v kateri je bila trgovina z me{anim
blagom. V novozgrajeni hi{i jo je odprla Ana Okorn, ki je bila pred tem poslovodja trgovine v [en~urju, ki 
je bila v Iglejevi hi{i. Ker je bila ta trgovina last veletrgovca Dolenca iz Kranja, se je nove hi{e prijelo hi{no
ime Pri Dolencu. Med 2. svetovno vojno je bil v zgornjih prostorih hi{e {olski razred. Po nacionalizaciji
trgovine leta 1948 je bila v njej zadru`na trgovina in garderoba nogometnega kluba [en~ur. Hi{a je bila 
brez od{kodnine vrnjena leta 1960. Po letu 1961 je bila v trgovini nekaj let okro`na gozdarska pisarna. 
Foto: dokumentacija Slovenskega etnografskega muzeja (avtor: Vekoslav Kramari~)



... neko~ in danes ...

Zgoraj: Izsek karte franciscejskega katastra za katastrsko ob~ino [en~ur (SI ARS, AS 176, 
k. o. [en~ur L 61) iz leta 1826 z delom [en~urja.
Spodaj: Izsek digitalnega letalskega posnetka dela [en~urja, leto 2011. Vir: Ob~ina [en~ur 


